
 

 

《2014 年版權（修訂）條例草案》簡介 

 

背景 

 

 政府將於本年6月18日向立法會提交《2 0 1 4年版權（修訂）

條例草案》，更新香港的版權制度，確保制度與時並進，

緊貼科技和海外發展。條例草案亦會新增多項版權豁免，

以利便使用者合理使用版權作品。 

 

 

主要立法建議 

 

(一) 訂定科技中立的專有權利，讓版權擁有人可通過任何

電子傳送模式傳播其作品，以助版權擁有人在數碼環

境中，利用其作品和促進開發數碼內容;   

 

(二)  為平衡版權保護和合理使用版權作品，及保障使用者

的表達自由，草案會擴闊現行法例下的版權豁免範圍，

在適當情況下，為下列目的提供刑事和民事豁免-  

 

(i) 戲仿、諷刺、營造滑稽或模仿 1; 

(ii) 評論時事;  

                                                      

1 為 求 行 文 方 便 ， 除 另 有 說 明 外 ， 我 們 在 去 年 完 成 的 戲 仿 作 品 諮 詢 和 此 文 件 採 用 “戲 仿

作品 ”一 詞，統 稱這 四 類 作品。為 方 便參 考，下 述《簡 明牛 津 英語 詞 典》 (2 012 年，第

12 版 )對 該 等詞 語 的界 定 (譯文 )：  

戲仿 作 品：  1 .  仿傚 某 作家、藝 術家 或某 類 作品 的 風格，故 意 誇張，以營 造 滑 稽的 效

果。 2.  對 某事 物 作出 滑 稽歪 曲 。  

諷刺 作 品：  1 .  運 用 幽 默 、 諷 刺 、 誇 張 或 嘲 弄 的 手 法 ， 揭 露 和 批 評 人 的 愚 昧 或 惡 行

2.  運用 諷 刺手 法 的戲 劇、小說 等。→  (拉 丁 文學 中 )  嘲 弄普 遍 存在 的 惡

行或 愚 昧的 文 學雜 集 ，尤 其是 這 方面 的 詩。  

滑稽 作 品：  誇張 地 描繪 某 人的 明 顯特 徵， 以 營造 滑 稽或 怪 誕的 效果 。  

模仿 作 品：  在風 格 上仿 傚 另一 作 品、 藝術 家 或某 時 期的 藝 術作 品。  
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(iii) 引用; 

(iv) 聯線服務提供者暫時複製版權作品，以配合技術

上的需要，使數碼傳送過程順暢；  

(v) 聲音紀錄的媒體轉換；和 

(vi) 教學（特別是遙距學習）以及方便圖書館、檔案

室和博物館的日常運作;  

 

 

(三) 就未獲授權向公眾傳播版權作品的行為，訂明相關的

刑事制裁。為釋除對建議會影響網絡資訊自由的擔憂

和提高法律的明確性，法例會澄清對版權擁有人造成

損害的刑事責任，訂明法庭會考慮個案的整體情況，

特別在經濟損害方面，顧及侵權物品有否取代原作品; 

 

(四) 訂立法定“安全港”制度，訂明聯線服務提供者如符合

若干條件，包括在得悉其服務平台上出現侵權活動後

採取合理措施遏制或停止有關活動，便只須對其服務

平台上的侵權行為承擔有限的法律責任，此舉旨在幫

助聯線服務提供者處理侵權指控，平衡版權擁有人和

使用者的權益;和 

 

(五) 就確立侵權的民事個案，加訂法庭審裁賠償額時要考

慮的因素。 

 

 

條例草案的必要性  

 

․  我們需要修訂《版權條例》，更新版權制度，理由如下：  

 

(一 ) 科技迅速發展 (特別是互聯網 )，和使用者行為的急速
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變化，促使許多海外司法管轄區更新其版權法例，包

括訂立傳播權利以在數碼環境中加強保護版權。 (例

子包括歐盟 (2001)、澳洲 (2001)、英國 (2003)、新加

坡 (2005)、新西蘭 (2008)和加拿大 (2012))，我們確實

需要緊貼國際趨勢。  

 

(二 ) 我們難免受到國際社會注視。部分美國版權擁有人協

會聲稱香港的現有版權法例未能在數碼環境中提供

足夠版權保護，因此建議美國貿易代表把香港列入

《特別 301 法案報告》中“值得特別關注”名單和“監

察名單”內。雖然美國貿易代表於 2014 年 4 月公布的

報告並未有將香港列入任何名單，但是我們將會繼續

面對這方面的壓力。  

 

(三 ) 我們早於 2006 年便開始更新工作。《2011 年版權 (修

訂 )條例草案》內的一籃子建議以及與立法會法案委

員會議定的修正案，雖然已失效，但是代表了政府、

立法會、版權擁有人、聯線服務提供者和一般使用者，

就這個敏感的議題多年來討論所得的珍貴成果和廣

泛共識。我們應在此基礎上盡快完成更新工作。  

 

(四 ) 銳意創新及以創意推動經濟的先進經濟體，皆積極行

動，以確保其知識產權制度健全和與時並進。英國、

澳洲、愛爾蘭、美國和歐盟早於 1990 年代後期和 2000

年代初已改良版權制度，現更展開新一輪的工作，研

究如何更新其制度。香港應盡快完成這一輪更新工

作，繼續向前邁進。  

 

 

條例草案的影響 
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․  條例草案的建議會幫助我們維持健全的版權制度，推動創

意產業的發展，為香港經濟注入動力。清晰的法律架構則

能消除版權制度的不明確因素和風險，對推動創作和表達

自由、優化營商環境和保障知識產權相當重要。   

 

對版權擁有人的影響  

 

․  擬議的傳播權利讓版權擁有人可通過任何電子傳送模式傳

播其作品，有助他們在數碼環境中利用其作品和促進開發

數碼內容。  

 

對互聯網使用者的影響  

 

․  在條例草案建議新增的版權豁免下，使用者可在合適的情

況下，公平處理他人版權作品，而不會招致侵犯版權的法

律責任。獲豁免的情況，包括  - 

 

(一 ) 以戲仿、諷刺、營造滑稽和模仿為目的 ;  

(二 ) 以評論時事為目的 ;和  

(三 ) 引用 (如摘錄版權作品以提供資料及說明理據，方便

  對話溝通，例子包括截圖 )。  

 

․  上述的新豁免，再加上現行《版權條例》提供的 60 項多項

豁免 (如為研究、私人研習、教育、批評、評論和報導時事

的目的等 )，會照顧到現時許多在互聯網上常見的活動如戲

仿作品，充分保障使用者的表達自由，回應使用者的訴求。  

 

 

 

 

․  條例草案的另一建議，是澄清《版權條例》現時的損害性

分發和擬議的損害性傳播罪行的刑事責任。法例會訂明，

法庭會考慮個案的整體情況，特別在經濟損害方面，顧及
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侵權物品有否取代原作品。  

 

․  安全港的建議，會為使用者提供一個公平、更具透明度的

機制，讓他們在被指控侵權時，提出異議通知，陳述為何

他們的作品不應被聯線服務提供者和版權擁有人移除。這

有助保障他們的表達自由。  

 

對聯線服務提供者的影響  

 

․  條例草案建議的安全港，訂明聯線服務提供者如符合若干

訂明條件，包括在獲告知侵權活動後採取合理措施遏制或

停止有關活動，便只須對由用戶在其服務平台上所犯的侵

權行為承擔有限的法律責任。安全港條文會配以一套實務

守則，提供實務指引和程序，供聯線服務提供者在收到侵

權通知後跟從。此舉旨在幫助聯線服務提供者處理侵權指

控，平衡版權擁有人和使用者的權益。  

 

 

總結  

 

․  在草擬立法建議時，政府一直與主要持分者包括版權擁有

人、使用者和聯線服務提供者保持緊密溝通，聽取他們的

意見，以確保條例草案在各持分者的權益之間取得合理平

衡。  

 

․  條例草案一方面可在數碼環境中加強保護版權，打擊大規  

模的盜版活動。另一方面，建議新增的多項版權豁免，會

照顧到現時許多在互聯網上常見的活動如戲仿作品，充分  

保障使用者的表達自由。在未來的立法過程中，政府會繼

續與立法會和各方持分者緊密溝通。  

 


